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Przeznaczenie

Kompresor Black & Decker przeznaczony jest do pom-
powania opon samochodowych, rowerowych, pitek,
pontondéw, materacy i innych produktéw dmuchanych,
przy uzyciu kabla zasilajgcego poditaczonego do
standardowego samochodowego gniazda 12V [dc]
(gniazdo zapalniczki). Produkt ten przeznaczony jest do
zastosowan niekomercyjnych w obrebie gospodarstwa
domowego.

Instrukcje bezpieczenstwa

Uwaga! Podczas korzystania z urzgdzen zasilanych

akumulatorem, nalezy zachowywac odpowiednie $rodki

bezpieczenstwa, chronigce przed pozarem, porazeniem
elektrycznos$cig, obrazeniami i uszkodzeniem mienia.

+  Doktadne zapoznaj sie z niniejsza instrukcja przed
rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem

+  Wiasciwe zastosowanie urzgdzenia opisane jest
W niniejszej instrukcji.

+  Stosowanie jakichkolwiek akcesoriow, lub wyko-
nywanie dziatan innych niz zalecane w niniejszej
instrukcji moze grozi¢ obrazeniami.

* Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji do
uzycia w przysztosci

Uzywanie urzadzenia

+ Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas pracy
z urzadzeniem

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

* Nie otwieraj obudowy urzadzenia. W Srodku nie
ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ regulowane
przez uzytkownika.

*  Nie uzywaj urzadzenia w niebezpiecznym $rodo-
wisku, takim jak np. blisko$¢ tatwopalnych ptynoéw,
gazdw lub pytow.

*  Abyzminimalizowa¢ niebezpieczenstwo uszkodze-
nia wtykow i kabli, nigdy nie ciggnij przewoddw, ani
nie wyrywaj ich z gniazda.

Po zakonczeniu uzywania

+ Jezeliurzgdzenie nie jest uzywane, to powinno by¢
przechowywane w suchym, dobrze wentylowanym
miejscu, niedostepnym dla dzieci.

+ Dzieci nie mogg mieé¢ dostepu do przechowywa-
nych akcesoriéw.

»  Gdy urzgdzenie jest przechowywane lub przewo-
zone w pojezdzie, powinno byé umieszczone w ba-
gazniku, w celu unieruchomienia i zapobiezenia
ruchom spowodowanym zmianami szybkosci lub
kierunku. pojazdu.

* Urzadzenie nalezy chroni¢ przed promieniami
stonecznymi, wysokg temperaturg i wilgocia.

Sprawdzanie i naprawy

* Przed skorzystaniem z urzgdzenia sprawdz,
czy zadna z jego czesci nie jest uszkodzona lub
niesprawna. Sprawdz ewentualne uszkodzenia
czesci, przetacznikdw i wszelkie inne elementy,
ktore moga wptyng¢ niekorzystnie na dziatanie
urzgdzenia

* Nie uzywaj urzadzenia, ktére ma ktérgkolwiek
cze$¢ uszkodzong lub niesprawna.

*  Napraw lub wymien uszkodzong lub niesprawng
czes¢, korzystajgc z ustug autoryzowanego fa-
chowca.

» Nigdy nie usuwaj ani nie wymieniaj zadnych czesci
innych, niz te wymienione w niniejszej instrukcji.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa przy uzywa-

niu kompresorow.

* Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowan
w gospodarstwie domowym i w samochodzie
— napetnianie opon samochodowych, rowerowych,
pitek, pontondéw, materacy i innych dmuchanych
produktéw gospodarstwa domowego.

+  Sprezone powietrze z kompresora nie nadaje
sie do wdychania. Nigdy nie wdychaj powietrza
z kompresora ani nie podtgczaj do niego zadnych
aparatéw oddechowych.

*  Pompuj produkty zgodnie z zaleceniami ich pro-
ducentéw. Przekroczenie okreslonego ci$nienia
moze spowodowac ich rozerwanie, co skutkowac
moze obrazeniami ciata.

*  Nie pozostawiaj pracujgcego kompresora bez nad-
zoru. Moze skutkowac rozerwaniem pompowanych
produktow.

+ Poniewaz wibracje generowane przez kompresor
mogg powodowac jego “przesuwanie” sie, nie
nalezy wtacza¢ go na wysoko potozonych pétkach
i innych podobnych powierzchniach. Nalezy korzy-
stac z urzadzenia umieszczonego na ziemi lub na
poziomie tawki.

* Nie dokonuj zadnych modyfikacji ani nie prébuj
naprawia¢ urzadzania. Nigdy go nie nawiercaj, nie
spawaj ani nie wprowadzaj zadnych modyfikacji
w kompresorze lub w jego asesoriach.

* Nie uzywaj kompresora, gdy silnik pojazdu jest
wigczony.

+ Uzywaj tylko z zatgczonymi akcesoriami lub
z tymi oznaczonymi do ci$nienia 160 PSI /11.03
BAR/1103 KPA, lub wyzszego. Uzywanie jakich-
kolwiek innych niezalecanych akcesoriow moze
by¢ niebezpieczne.

* Nie baw sie urzadzeniem. Wysokie ciSnienie jest
niebezpieczne. Nie kieruj sprezonego powietrza
W swojg strone ani w strone innych osoéb.

+  Kompresor moze sie nagrzewac¢ podczas pracy.
Pozwdl aby ostygt przez 30 minut zanim zostanie
umieszczony w miejscu przechowywania.

* Nigdy nie no$ kompresora trzymajgc go za waz.

* Nie kieruj dyszy wylotowej lub weza w strone
zwierzat lub ludzi znajdujgcych sie w poblizu.

*  Przechowuj kompresor w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

»  Wskaznik jest wskaznikiem orientacyjnym. Cisnie-
nie w oponach powinno by¢ sprawdzane regularnie
przy uzyciu wskaznika zatwierdzonego.

*  Przed uzyciem, sprawdz kabel zasilajgcy pod
katem uszkodzen, zuzycia i oznak starzenia.

* Nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym lub nie-
sprawnym kablem zasilajgcym.



Bezpieczenstwo innych

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania
przez osoby (wtgczajgc w to dzieci) o ograniczo-
nych zdolnoéciach fizycznych, ruchowych lub
umystowych, a takze przez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
pod nadzorem i po poinstruowaniu przez do$wiad-
czone osoby odpowiedzialne za ich bezpieczen-
stwo.

»  Dazieci powinny pozostawac pod ciggtym nadzorem,
aby uniemozliwi¢ zabawe urzgdzeniem.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
akumulatoréw i tadowarek

Akumulatory

* Nigdy nie probuj otwiera¢ akumulatora, w jakim-
kolwiek celu.

* Nie narazaj akumulatora na kontakt z woda.

* Nie narazaj akumulatora na kontakt z wysokg
temperatura.

*  Nie przechowujw miejscach, ktérych temperatura
moze przekroczy¢ 40°C.

»  tadujjedynie w temperaturze otoczenia w zakresie
od 10°C do 40° C

*  tadujjedynie przy uzyciu tadowarki dostarczone;j
z urzadzeniem/narzedziem,

+  Pozbywajgc sie akumulatoréw, postepuj zgodnie
z instrukcjami podanymi w czeéci ,Ochrona $ro-
dowiska”.

*  Nie powoduj uszkodzenia/odksztatcenia obudowy
akumulatora ani przez przektucie ani przez ude-
rzenie, poniewaz moze powodowac to zagrozenie
pozarowe lub ryzyko obrazen.

*  Nie taduj uszkodzonych akumulatoréw,

* W warunkach skrajnych moze doj$¢ do wycieku
ptynu z akumulatoréw. Po zauwazeniu wycieku,
przetrzyj go ostroznie szmatka. Unikaj kontaktu
ptynu ze skorg,

+ W przypadku kontaktu ze skorg, lub oczami, po-
stepowacé zgodnie z instrukcjami ponize;j.

Uwaga ! Ptyn z akumulatora moze powodowa¢ obra-
zenia lub uszkodzenia mienia. W przypadku kontaktu
ze skérg, natychmiast sptuka¢ wodg. Jezeli dojdzie
do zaczerwienienia, odczuwania bolu skontaktowaé
sie z lekarzem. W przypadku kontaktu z oczami,
natychmiast sptukac¢ czystg wodg i skontaktowaé sie
z lekarzem.

tadowarki

tadowarka przeznaczona jest do okre$lonego napiecia.

Zawsze sprawdzaj czy zasilanie sieci jest odpowiednie

do natezenia okreslonego na ptytce znamionowej.

Uwaga! Nigdy nie prébuj zastgpi¢ jednostki tadowania

zwyczajng wtyczka do sieci.

+ Uzywaj jedynie tadowarki Black & Decker do
tadowania akumulatoréw urzgdzenia /narzedzia
z ktérymi jg dostarczono. Inne akumulator mogg
eksplodowac¢, powodujgc obrazenia i szkody.

*  Nigdy nie prébuj natadowac baterii nieprzeznaczo-
nych do fadowania.

+ Jezeli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, lub przez auto-
ryzowany serwis Black & Decker, aby unikng¢
zagrozenia.

* Nie narazaj tadowarki na kontakt z wodg

*  Nie otwieraj tadowarki,

*  Nie nawiercaj tadowarki.

*  Podczas tadowania, dane urzadzenie /narzedzie
lakumulator muszg pozostawa¢ w dobrze wenty-
lowanym miejscu.

Bezpieczenstwo elektryczne

tadowarka jest podwojnie zaizolowana, dla-
l:l tego uziemienie nie jest wymagane. Zawsze
sprawdzaj czy napiecie zasilania jest odpo-
wiednie do napiecia okreslonego na ptytce
Znamionowe;.

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, to musi
by¢é wymieniony przez producenta, lub przez au-
toryzowany serwis Black & Decker, aby unikng¢
zagrozenia.

Nigdy nie prébuj zamieniaé jednostki fadujacej na
zwyktg wtyczke sieciowa.

Oznakowanie narzedzi
Nastepujgce symbole umieszczone sg na urzadzeniu:

L1
oS> Przed dziataniami konserwacyjnymi lub
h . K
A czyszczeniem urzadzenia, odtgcz kabel

zasilajacy,

Elementy

Gtéwny wigcznik zasilania
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD)
Uchwyt
Ztgcze do wielkoobjeto$ciowego spuszczania
powietrza
Waz do powietrza z uniwersalnym adapterem
zaworu
Uniwersalny adapter zaworu
Waz wielkoobjetosciowy
Kabel zasilajacy do gniazda 12 Vdc w pojezdzie
Wtyczka tadowarki typu ,jack”

0 Ztacze do wielkoobjetoSciowego pompowania
powietrza

11 Gniazdo na wtyczke typu ,jack”

12 Dioda Swiecgca

13 tadowarka

14 Schowek na akcesoria

Przeczytaj instrukcje obstugi przed roz-
poczeciem pracy z kompresorem

Nie narazaj urzadzenia na kontakt
z deszczem lub wysokg wilgotnoscia.

Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nad-
Zoru.
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Rys. A
15. Dioda tadowania



Prze uzyciem (rys. A)

Wewnetrzny akumulator musi by¢ tadowany przez 4

do 5 godzin przy uzyciu zatgczonej tadowarki na prad

zmienny (13).

+  Wprowadz wtyczke typu ,jack” (9) do gniazda (11)
z przodu urzgdzenia.

+  Podtgcz tadowarke (13) do sieci.

+  Dioda LED (15) na tadowarce (13) wskaze poziom
natadowania. Czerwona oznacza tadowanie jed-
nostki. Zielona — jednostke natadowana,

*  Po catkowitym natadowaniu, wyciggng¢ tadowarke
z gniazda zasilania | wyciggna¢ wtyczke typu ,jack”
z jednostki.

Uwaga: Przechowujtadowarke w bezpiecznym miejscu,

w celu jej ponownego zastosowania.

Uzywanie

Przechowywanie weza i kabla (rys. B - D)

+  Owin kabel do zasilania w pojezdzie (17) wokot
podstawy jednostki i umies¢ adapter 12 Vdc (8)
w schowku (16) jak pokazano narys. B a nastepnie
odwré¢ o 90° aby pewnie umiesci¢ na migjscu.

*  Waz do powietrza (5) umieszczony jest w kanale
przechowywania (26) zlokalizowanym u szczytu
jednostki (rys. C), upewnij sie, ze wgz jest wcié-
niety w uchwyty przytrzymujgce, a dzwignia (19)
znajduje sie w pozycji gornej (fig. D).

+ Waz do pompowania wielkoobjetosciowego (7)
umieszczony jest w kanale przechowywania, zlo-
kalizowanym wokot Srodka jednostki i weiska sie
go na miejsce z obydwu koncéw. Akcesoria (14)
przechowywane sg z przodu urzgdzenia.

Montaz akcesoriéw (rys. D, G - 1)

Do kompresora dotgczone sg standardowe, stozko-

we koncowki pompujgce oraz igta do pompowania.

Akcesoria te przechowywane sg w przedniej czesci

urzadzenia (14).

*  Aby skorzystac z uniwersalnego adaptera zaworu
(6) upewnij sie, ze dzwignia (19) znajduje sie
w pozycji gérnej.

* W uniwersalnym adapterze zaworu (6) umies¢
stopke igty do pompowania lub koncéwki stozkowe;j
(rys. D).

»  Nacisnijdzwignie (19) znajdujaca sie na uniwersal-
nym adapterze zaworu (6), w dét zeby zablokowa¢
jego potaczenie z igtg lub koncdwka pompujaca.

+  Umies¢ igte do pompowania lub koncéwke pom-
pujgcg w produkcie, ktéry chcesz napompowac.

Uwaga: Zawsze upewnij si¢, ze dzwignia znajduje sie

w pozycji gérnej, gdy urzadzenie nie jest uzywane. Sto-

suj kompresor tylko z uniwersalnym adapterem zaworu

lub z zatgczonymi do niego korcdwkami.

Uwaga: Przed wigczeniem urzgdzenia upewnij si¢, ze
uniwersalny adapter zaworu jest pewnie zamocowany.
Do kompresora dotgczono réwniez adapter do pompo-
wania wielkoobjeto$ciowego (24). Przechowywany jest
on w przedniej cze$ci urzadzenia (rys. G).

»  Aby skorzysta¢ z adaptera do pompowania wiel-
koobjetoSciowego (24), wyciagnij go ze ztgcza
pompowania wielkoobjetosciowego (10).

»  Wyciggnij waz do pompowania wielkoobjeto$cio-
wego (7) ze schowka, w ktérym jest przechowy-
wany.

+  Wyciggnij koncéwke stozkowg (18) z korica weza
do pompowania wielkoobjetosciowego (7).

»  Zamocuj adapter pompowania wielkoobjeto$cio-
wego (24) na koncu konca weza do pompowania
wielkoobjetosciowego (rys. H).

Wiele produktéw dmuchanych ma wewnetrzng klapke
chronigcg przed utratg powietrza podczas pompowania,
dotyczy to zwtaszcza materacy. Tylko wtedy, gdy klapka
zostanie popchnieta przez koncéwke, pompowanie be-
dzie skuteczne. Wepchnij zdecydowanie kohcéwke do
zaworu, aby upewni¢ sie, ze klapka zmieni potozenie.
Uwaga! Nadmierne ci$nienie powietrza moze skut-
kowac¢ rozerwaniem produktu i obrazeniami, Sprawdz
maksymalne dopuszczalne ciSnienie okreslone przez
producenta danego produktu.

Uwaga: Jezeli cisSnienie znamionowe pompowanego
produktu jest wyzsze niz 100 PS1/6.89 BAR /689 KPA,
to nalezy pamietaé, ze maksymalny czas pracy urzg-
dzenia wynosi 10 minut, po ktoérych konieczna jest 20
minutowa przerwa przed kolejnym uzyciem.

Obstuga kompresora (rys. E)

Uwaga! Nie uzywaj kompresora, gdy silnik pojazdu
jest wtgczony

Wskazowka: Upewnij sie, ze gniazdo12 V[dc] jest
aktywne.

W niektorych pojazdach, gniazda sg aktywne dopiero
wtedy, gdy kluczyk znajduje sie w stacyjce w przekre-
conej pozycji.

Aby zasila¢ wyswietlacz LCD z gniazda 12 V[dc]:
Zawsze w petni rozwih kabel 12 Vdc przed praca.

»  Podtagcz adapter 12 V[dc] (8) do gniazda w pojez-
dzie (gniazdo zapalniczki).

+  Umies¢ gtéwny przetacznik zasilania (1) w pozycji
pompowania (c) aby zasila¢ wySwietlacz ciektokry-
staliczny.

Aby zasila¢ wyswietlacz LCD z zewnetrznego akumu-

latora (dziatanie bez kablowe):

+  Umies¢ gtéwny przetacznik zasilania (1) w pozycji
pompowania (c) aby zasila¢ wySwietlacz ciektokry-
staliczny.

Uwaga! Nie pozostawiaj pracujgcego kompresora bez

nadzoru. Moze spowodowacé rozerwanie pompowanych

produktow.



Ustawianie pozadanego cisnienia (rys. E)

Wskazowka: Wyswietlacz bedzie pokazywat cisnienie

pompowania tylko podczas pracy kompresora. Zawsze

pokazywany jest poziom natadowania akumulatora.
Konieczne tadowa-

Hlj nie.

T &t Hr ER;EENE tadowanie.
[ [ [ |

Wskazéwka: Musisz ustawic funkcje automatycznego
wytgczenia przed pracg z urzgdzeniem (tylko tryb
pompowania).

*  Abyzmienia¢ wy$wietlane jednostki cisnienia (PSI,
BAR lub KPA), uzyj przyciskéw - i+ (21,23) - az
pojawig sie pozgdane jednostki.

*  Naciéniji przytrzymaj przycisk - lub + (21,23) przez
3 sekundy, az wy$wietlacz zacznie migotac.

»  Podczas migotania naciénij przycisk - lub + (21,23),
az pojawig sie pozadane jednostki.

*+ Po 3 sekundach wyswietlacz zamiga i powréci
do odczytu ,0.0 PSI/ 0.00 BAR / 0 KPA”. Jest to
normalne zachowanie urzadzenia,

*  Podtacz uniwersalny adapter zaworu (6) iinne
konieczne akcesoria, do produktu, ktéry ma by¢
napompowany, upewniajgc sie, ze dzwignia (19)
adaptera zaworu jest w pozycji dolnej, blokujace;j
dany element na miejscu.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze uniwersalny adapter

zaworu jest wtasciwie zamocowany do produktu, ktory

ma by¢ napompowany.

* Aby rozpoczag¢ dziatanie kompresora nacisnij
przycisk zasilania (22) na wyswietlaczu LCD.

*  Gdy cisnienie w pompowanym produkcie, osigg-
nie ustawiong warto$¢, jednostka automatycznie
wytaczy sie.

Wskazéwka: Mozesz zauwazyé, ze warto$¢ odczytu

ci$nienia zmniejsza sie po kilku sekundach, jest to

normalne zjawisko

*  Aby zatrzymac¢ dziatanie kompresora w dowolnej
chwili nacisnij przycisk zasilania (22) na wy$wiet-
laczu LCD

+  Wyciggnij adapter zaworu lub dany element pom-
pujacy z pompowanego produktu, a adapter 12 Vdc
(6) z gniazda w pojezdzie.

*  Przekrec¢ gtowny wigcznik zasilania (1) w pozycje
wytgczong (off) (b).

W petni natadowany.

Wskazéwka: Jezeli gtowny wtacznik zasilania jest
wytgczony, wszystkie ustawienia zostang utracone
i bedg musiaty by¢ wprowadzone powtérnie zgodnie
z instrukcjami z czesci ,Ustawianie pozadanego ciénie-
nia”. Stuzy to bezpieczenstwu, zapobiegajgc zagrozeniu
NADMIERNEGO NAPOMPOWANIA.

Uzywanie kompresora jako wskaznika ci$nienia

»  Przekre¢ gtébwny wigcznik zasilania (1) w pozycje
pompowania (c rys. E).

+  Podtacz uniwersalny adapter zaworu (6) do pro-
duktu, ktéry ma by¢ napompowany,.

*  Woyswietlacz LCD pokaze ciSnienie w produkcie.

»  Posprawdzeniu ci$nienia, wytgcz gtéwny wigcznik
zasilania (1) i schowaj wgz do schowka

Obstuga pompy wielkoobjetosciowej

Wskazoéwka: Nie uzywaj kompresora, gdy silnik pojazdu
jest wigczony

Wskazowka: Upewnij sie, ze gniazdo12 V[dc] jest
aktywne.

W niektorych pojazdach, gniazda sg aktywne dopiero
wtedy, gdy kluczyk znajduje sie w stacyjce w przekre-
conej pozycji.

Aby pompowacé przy uzyciu pompy wielkoobjetos-

ciowej (np. materace, pontony, baseny)

Wskazoéwka: Pompa NIE POSIADA funkcji automa-

tycznego wytgczania.

*  Przekrec¢ gtowny witgcznik zasilania (1) w pozycje
pompy (arys. E).

+  Wyciggnij waz do pompowania wielkoobjetoscio-
wego (7) z kanatu w ktérym jest przechowywany
i podtgcz go do ztgcza pompujgcego pompy wielko
objetosciowej (10) (rys. F).

+  Wprowadz waz (z akcesoriami je$li jest to koniecz-
ne) do produktu, ktéry ma by¢é napompowany

* Aby rozpocza¢ dziatanie kompresora nacisnij
przycisk zasilania (22) na wyswietlaczu LCD.

*  Gdy produkt jest napompowany lub w celu zatrzy-
mania pompy w dowolnej chwili nacisnij przycisk
zasilania (22) na wyswietlaczu LCD.

*  Wyciggnij waz z produktu i umie$¢ go w miejscu
przechowywania w jednostce,

»  Przekre¢ gtébwny wigcznik zasilania (1) w pozycje
wytgczong (b rys. E).

Aby spuszczaé powietrze przy uzyciu pompy wielko

objetosciowej (np. materace, pontony, baseny);

Wskazoéwka: Pompa NIE POSIADA funkcji automa-

tycznego wytgczania.

*  Przekre¢ gtowny witgcznik zasilania (1) w pozycje
pompy (arys. E).

+  Wyciggnij waz do pompowania wielkoobjetoscio-
wego (7) z kanatu w ktérym jest przechowywany
i podtacz go do ztgcza spuszczania powietrza
pompy wielkoobjetosciowej (4) (rys. F).

+  Wprowadz wgz (z akcesoriami je$li jest to koniecz-
ne) do produktu, ktéry ma by¢ oprdzniony.

+ Aby rozpocza¢ dziatanie kompresora nacisnij
przycisk zasilania (22) na wyswietlaczu LCD.



*  Gdy z produktu spuszczono powietrze, lub w celu
zatrzymania pompy w dowolnej chwili nacisnij
przycisk zasilania (22) na wyswietlaczu LCD.

*  Wyciggnij waz z produktu i umie$¢ go w miejscu
przechowywania w jednostce,

*  Przekrec¢ gtowny wigcznik zasilania (1) w pozycje
wytaczong (b rys. E).

Dzialanie diody Swiecacej

Aby wigczy¢ Swiatto diody (12);

*  Przekrec¢ gtowny wigcznik zasilania (1) w pozycje
pompowania (c rys. E) lub w pozycje pompy (a rys.
E).

*  Naci$nij przycisk - lub + (21,23) na wyswietlaczu
(2) aby wtgczy¢ Swiatto diody (12).

Aby wytgczy¢ Swiatto diody (12);

*  Naciénij przycisk - lub + (21,23) powtdrnie.

*  Przekrec¢ gtowny wigcznik zasilania (1) w pozycje
wytaczong (off).

Tryb ,uspienia” przedtuzajacy zywotnos¢ aku-

mulatora

Jednostka posiada tryb ,u$pienia” przedtuzajgcy zywot-

no$¢ akumulatora. Gdy urzadzenie jest pozostawione

bez zadnej aktywnosci przez dtuzej niz 2 minuty to
automatycznie przejdzie w tryb ,upienia”.

»  Aby zatgczy¢ urzgdzenie ponownie, mozna prze-
kreci¢ gtéwny witacznik zasilania (1) w pozycje
wigczong lub nacisngé ktérykolwiek przycisk
wyswietlacza ciektokrystalicznego.

Uwaga: Po wyjsciu z trybu ,u$pienia” wszystkie

ustawienia zostang utracone i bedg musiaty by¢ wpro-

wadzone powtérnie zgodnie z instrukcjami z czesci

,Ustawianie pozgdanego ci$nienia”.

Konserwacja

Urzadzenie Black & Decker zostato zaprojektowane
do dziatania przez dtugo okres czasu, bez potrzeby
stosowanie zadnych dziatan konserwujgcych. Ciggte
i satysfakcjonujgce dziatanie urzadzenia zalezy od jego
wiasciwego uzywania i regularnego czyszczenia.

Uwaga! Przed jakimikolwiek dziataniami konserwa-

cyjnymi:

+  Wytacz i odtacz urzadzenie/ narzedzie od zrédta
zasilania, lub wytgcz i wyciggnij z niego akumulator
jezeli posiada osobny blok akumulatora.

+  Odtacz tadowarke przed jej czyszczeniem. Lado-
warka nie wymaga zadnych dziatan konserwacyj-
nych oprécz regularnego czyszczenia

* Regularnie czys¢ otwory wentylacyjne w urza-
dzeniu/ narzedziu/tadowarce uzywajac do tego
miekkiej szczotki lub szmatki

* Regularnie czy$¢ obudowe wilgotng szmatka.
Nie uzywaj zadnych Srodkéw czyszczagcych
o agresywnym charakterze lub bazujgcych na
rozpuszczalnikach

*  Regularnie podno$ za uchwyt i ostukuj lekko, aby
usungc jakikolwiek pyt (jesli jest zamontowany).

Wykrywanie i usuwanie usterek

Mozliwa Mozliwe
Problem . .
przyczyna rozwigzanie
Kompresornie  Awaria Nataduj
dziafa. akumulatora akumulator
wewnetrznego.
Adapter 12 V[dc] Podtacz adapter.
niepodtgczony
Gniazdo Przekre¢ kluczyk
nieaktywne. w stacyjce
Gtéwny wigcznik  Ustaw gtowny
ON/OFF wiacznik we
w niewtasciwej  wiasciwej pozycji
pozycji
Nie ustawiono Nastaw
zadnej wartosci  odpowiednig
ciSnienia. wartos¢ ciSnienia
Bezpiecznik Wymien
w adapterze bezpiecznik na
12V[dc] stopiony. nowy o takim
samym rozmiarze
i typie (8A/250V).
Uszkodzony kabel Wymien kabel
lub wytacznik lub wytacznik
w autoryzowanym
serwisie
Black & Decker
lub punkcie
naprawczym.
Kompresornie  Wybrano Wybierz wtasciwy
pompuije. niewtasciwy tryb  tryb
dziatania.

Wyswietlacz nie  Jednostka w trybie Nacisnij jakikolwiek

jest pod$wietlony. ,u$pionym”. przycisk na
wysSwietlaczu
ciektokrystalicznym
lub uzyj gtownego
wigcznika on/ off.

Wymiana bezpiecznika we wtyczce zasilania sa-

mochodowego

*  Odkre¢ gtowice w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

»  Usun gtowice i kotek centrujgcy.

*  Usun bezpiecznik.

+  Zamontuj nowy bezpiecznik tego samego typu
i rozmiaru (8A/250V).

+  Zamontuj z powrotem kotek centrujacy i glowice.

»  Zakre¢ gtowice w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.



Ochrona srodowiska

Odbiér selektywny. Niniejszy produkt nie moze
by¢ wyrzucony razem z normalnymi odpadami
z gospodarstwa domowego.

Jezeli stwierdzisz, ze Twoj produkt Black & Decker
musi by¢é wymieniony, lub gdy nie bedziesz juz z niego
korzysta¢, nie wyrzucaj go razem z normalnymi odpa-
dami z gospodarstwa domowego. Przeznacz produkt
do osobnego odbioru.

Odbiér selektywny produktéow i opakowan

%& pozwala na ich recykling i powtérne zasto-
sowanie. Materiaty powtdérnego uzytku lub
poddane recyklingowi pomagajg chronic
Srodowisko i zmniejsza¢ zapotrzebowanie
na nowe surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagaé osobnego odbioru
zuzytych produktow elektrycznych z gospodarstw
domowych na komunalne wysypiska $mieci lub przez
sprzedawce sprzetu przy zakupie nowego egzem-
plarza.

Firma Black & Decker zapewnia mozliwo$¢ oddania
i recyklingu zuzytych produktéw Black & Decker. Aby
skorzystac takiej mozliwosci prosimy o zwrot zuzytego
produktu do autoryzowanego serwisu naprawczego,
ktory odbierze od Ciebie produkt.

Mozesz sprawdzi¢ lokalizacje takiego serwisu kontak-
tujac sie z najblizszym biurem Black & Decker, wskaza-
nym w niniejszej instrukcji. Mozesz réwniez sprawdzic
liste autoryzowanych serwiséw Black & Decker, a takze
zapoznac sie z petng ofertg posprzedaznej i skontak-
towac¢ sie z nami, korzystajgc ze strony internetowej
www.blackanddecker.pl oraz www.2helpU.com

Dane techniczne

ASI500 H1

Napiecie wejsciowe VvV (DC) 12
Prad wejsciowy A 8
Akumulator (szczelny
otowiowo-kwasowy) Ah 3,2
Cisnienie (maks.) PS1/BAR/ 160/11.03/

KPA 1103
Masa kg 3,03
tadowarka
Napiecie wej$ciowe V (AC) 230
Napiecie wyj$ciowe VvV (DC) 12

)
Prad wyjsciowy A1




Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgod-
nie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwa-
rancjg nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz fagcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegbtowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powy-
zej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypad-
ku odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;
termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydituzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

zs5t00113419- 15-10-2009
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7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiletaki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwaranciji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéow a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych
wypadkow, korozji, normalnego zuzycia
w eksploatacji czy tez innych czynnikdéw
zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
ZUZYyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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